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Capitulo 1 Interface do Software

1.1 Interface Principal

Barra do Menu Bar

Barra de Ferramentas

Farw Ercod
5 e
Ferramenta
Quadro de ID Frame
Camada
I LockallLuesn

1.2 Barra de Menu

R —.
| L

ELEZRNE | S R
I OFIE256-0000 2
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TEL | #800-2806-300 wxl 1245
FAXC oBO-I 2050002
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Pré-visualizacao

Editar Regiao

File(F) Edit(E) Wiew(¥) Add{d) Encoding(h) DataBaseiD) Help(H)

1) File (Arquivo)

A opg¢ao de menu “File” (Arquivo) inclui:

Open (abrir uma planilha salvada)
Close (fechar a planilha)

Save (salvar planilha)

File(F)
Cipenin Chrl4+0
Close(C) Chpl4+1C
Savel ) Chrl+5

Save &s,..08) Chrl4+-8

Exitix)

Save As (salvar como uma nova planilha)

Exit (sair CardDésirée CS)
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2) Edit (Editar)

O menu“Edit” (Editar) inclui:

Cut (Cortar)

Copy (Copiar)

Duplicate (Duplicar)

Paste (Colar)

Delete (Deletar)

Push layer to top (Empurrar camada para cima)
Push layer to bottom (Empurrar camada para baixo)
Bring Forward (Trazer para frente)

Send Backward (Enviar para tras)
Layer positioning (Posicionamento de camada)

(Define a posicao e a camada)

EditE}
CutE)
Copyr(Ch
Duplicate d.)
Bagte (i)
Delete
Fuzh laer to top

Chl+E
Ctl+C
Ctl+L
Cel 57

Puzh lazer to bottom

Bring foruwand
send Backwand

Lavwer positinming

® Unidade : pixel ou 1/10mm ) = i E|

® x Define posicao horizontal - 5

® vy Define posicao vertical :11::: ! 1;:;

® Width (Largura) Define a largura de uma camada

® Height (Altura) Define a altura de uma camada % { % g '-
Alinhamento : Existem 9 botdes para o alinhamento : IL, [A lA
Superior esquerdo, Superior Central, Superior Direito, [ X ]
Centro esquerdo, Centro, Centro direito, Inferior esquerdo, Inferior central e
Inferior direito.

3) View (Vista)

A op¢do de menu “View” (Vista) inclui:

Rulers (Réguas) (mostra/esconde regras)

| Vigw (D)
. Rulrs  »  Show vertical and horizontel mlers |

o Gid line Fl

Grid line (Linha Entrecruzada) (mostra/esconde linhas entrecruzadas)

| Vigw (V)

Rulers  * |

Grid line ¥ show grid lines which go through the mlers
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4) Add (Adicionar) | adda

Background (Fundo) (importa um fundo) Background

Color Text (Texto Colorido) (adiciona um texto colorido) : Color Text

Resin Text (Texto em Negrito) (adiciona um texto em negrito) Resin Text

BarCode (Cédigo de Barra) (importa um codigo de barra) s Bar Code

ID Frame (Quadro ID) (adiciona um quadro de id) I Fioe

E-frame (quadro-e) (adiciona um quadro-e) I

Line (Linha) (adiciona uma linha) s i

Graphic (Grafico) (adiciona uma figura) Srhic .
i Encndingl{ﬂ)-

5) Codificagao

Cartao Inteligente de Contacto

Contack Smart Gard

[Magretic

Cartdo Magnético Contactless Smart Card
Contactless Smart Card
6) Banco de Dados | DataBase(D)
A op¢do de menu “Database” (Banco de Daos) inclui: i R LR
Connect Database (Conectar Banco de Dados) i_‘er'c'r'jl t g

RECOED IS
Record (Registro) (browse each data) [iver Maneinis

Record list (Lista de Registros) (mostra a lista de banco de dados)
Dynamic Mode (See Chapter 4.5)

Layer Mapping (Mapeamento de Camada) (mapeia a fonte de dados de cada camada)

7) Help (Ajuda) | Help(H)
Arquivo““Help (Ajuda) & ““About CardDésirée CS |

. Lot CandDesires CR(A)...
(Sobre CardDésirée CS)

1.3 Selecionar Modelo de Impressora, Tipo de Cartao & Orientagao

Selecionar Modelo de Impresora de Cartdo, Tipo de Cartao

HTiC5-300 | (Bl Card Ho@ o e fig o]

1) Selecionar impressora

[miTics300  x)
iniele i
HITi C5-310
HiTi C5-320
HiTi 640DL-fruphi
HiTi Araphi [T

CardDésirée CS suporta ambos HiTi CS-300, HiTi CS310, HiTi CS320, HiTi 640DL-
Amphi, HiTi Amphi II
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[Adverténcia!!]: Por favor, escolha a impressora correta antes de editar. Devido a
diferenca em resolugdo, a transferéncia de formatos entre os dois modelos pode nao
ser consistente.

2) Selecionar tipo de cartdo

Blank Card -

® Os tipos de cartdes que CS Series suporta até agora sao:
A. Cartdo em branco
Cartao Chip Inteligente de 6-pin
Cartao Chip Inteligente de 8-pin
Cartao com Tira Magnética
Cartao Chip/Tira Magnética
Cartao Adesivo
® The card type of 640DL-Amphi supports so far are:
A. CR-80(A+B): Reserve two different templates for two CR-80 size cards.
B. CR-80(A+A): Reserve one template for two CR-80 size cards.
C. CR-90
D. CR-100
E. Full page
® Amphi Il supports PVC Full Page (Border), Full Page (Borderless)

mmoOw

3) Selecao de lado
Frente, traseiro ou lado duplo

S e [ am

4) Orientagao
Vertical ou horizontal

& O C
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1.4 Barra de ferramente comumente usada

As opgdes de ferramenta incluem:

(1] Adicionar Texto Colorido

g Adicionar quadro de ID

=] Adicionar imagem

Importar fundo

Al Importar codigo de barra
[T] Adicionar Texto em Negrito

Adicionar Linha

./

Adicionar Figura

Adicionar quadro-e

il
L]

Abrir Arquivos “*.mds”

Add 2D Barcode

&

1.5 Area de Insergdo de Fotografia de ID 1.6 Arquivo de Camada
¥V g Fromt Side

Earcodel
D
Textl

B ackground
£ _an i+ 0 180 L =15
1.7 Previsualizar & Editar areas
Horizontal Vertical
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Capitulo 2 Edicao de Cartao

2.1 Adicionar Texto Colorido

(1]

edicao. Um usuario pode fazer os seguintes ajustes.

Clique , uma camada de texto colorido sera criado imediatamente na area de

Digite o texto: Um usuario pode digitar o contetido de texto nesta area.

Text

Alinhamento: superior-esquerdo, superior-central, superior-direito, central-
esquerdo, central-central, central-direito, inferior-esquerdo, inferior-

central, inferior-direito

L limament

Tipo de letra: tipo de letra, tamanho, intervalo, negrito, italico, sublinhado, vertical,

direita para esquerda

Font
| uxial =] 1z =
IInten'al j | 0 |j

s | Wl | Mol | W0l | NS

i
|

Cor da Letra: Cor de Fundo:
Word Color————— — Backmround (;nlor
|%_- (:'_:I @} [ IE'} -
o [0 [0 |l (25 [[ 25 [[ 25 |||

i
Trangpancy ||] o, Transpancy |1 00 ¥
|

Configuracao avancada de texto:
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A ihranced
Mon Text &t j

o Shadow - R

Desenho da palavra

Sombreamento

Texto Nao Desenhado

Nao Sombreado

Reto 1~6 Esquerdo-Superior
Concavo Esquerdo-Inferior
Saliente Direito-Superior

Cima-Arco 1,2

Direito-Inferior

Baixo-Arcol,2

Direito

Superior-Arco

Superior

Superior-Arco

Encolhimento Interno

Expansao

Onda 1~6

2.2 Adicionar quadro de ID

L-]

1) Clique , para criar um quadro ID e cliqueu para escolher a origem para

carregar imagens de ID.

¥ Loading irages from files

" Loading irnages from wehcar
€ Loading irmages frorm WA

" Loading irnazes fromm twain

Cancel

1. Loading images from files (Carregando imagens a partir de arquivos) :

-10-
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Carrega diretamente as imagens ID dos arquivos.
2. Loading images from webcam (Carregando imagens a partir da webcam) : Carrega

imagens ID capturadas por uma webcam.

3.

Capture Device:

iCaAk VC USE Camera [MMC-310]

| Fllter I | Live Wideo Pr:vll:wl

I Caplure Direclory: i[::u-"mgmm FilesyHITRCard S ;I I Snap SN I
IFill.' MName: hcaplDDD.bmp I | Cancel |
® (Capture Device (Dispositivo de Captura) : A webcam que

vocé esta usando.

Filter (Filtro) : A configuragdo para uma webcam

Live Video Preview (Pré-visualizagdo de Video ao Vivo) :
O video ao vivo ¢ mostrado nesta area.

Captured Bitmap (Bitmap Capturado) : A imagem
capturada por uma webcam ¢ mostrada nesta area.
Capture Directory (Diretério Capturado) : Seleciona o
destino para salvar a imagem que vocé capturou.

Snap Still (Fotografar) : Clique para capturar a imagem
File Name (Nome do Arquivo) : O nome da imagem

capturada por uma webcam

Loading images from WIA (Carregando imagens a partir de WIA) (para

Windows XP/ME) : Usando uma webcam para capturar uma imagem pelo

WIA.

Loading images from TWAIN (Carregando imagens a partir de TWAIN)

(para Win98/2000) : Usando uma webcam para capturar uma imagem pelo

TWAIN.

T 1
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Acquire (Adquirir): Clique Acquire (Adquirir) para selecionar um

dispositivo a fim de conectar ao seu computador.

i-CAM VC UEE Camera (MC-310)

Hrift

Depois de selecionar um dispositivo, hd quatro opgdes mostradas a

seguir.

A:Capture (Capturar): Clique para
capturar uma imagem.

B:Source (Fonte): Configuracao

de dispositivo.

C: Format (Formato):Configuragao

do formato das imagens.

P e

D: Exit (Sair): Fechar esta secao. ‘ ‘ ‘

Select (Selecionar) : Por favor selecione uma imagem que vocé

capturou a partir de uma webcam e em seguida pressione o botao

[Select], a imagem serd carregada no quadro de ID.

2) Ajuste a fotografia de ID pelo quadro vermelho para a drea que vocé deseja

focalizar.
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3) Ajuste a orientagdo da fotografia de ID. LN

4) Clique[_’:f_“__p_{y__ para inserir a fotografia de ID no quadro de ID na area de edicao

depois de haver finalizado o ajuste de tamanho e o local da fotografia de ID.
Contudo, se vocé€ ndo estiver conectado a um arquivo de banco de dados, salve o
ajuste via Menu Bar—File—Save (Menu — Barra — Arquivo — Salvar). Se
vocé ja conectou a um arquivo de bancio de dados, abra Print Info (Banco de Dados
da Informagao de Impressao) antes de vocé ajustar a fotografia de ID para salvar o
ajuste para o Banco de Dados da Informac¢ado de Impressao automaticamente. Consulte
a se¢do 4.4: Construcdo de um “banco de dados da informagdo de impressao” no

Capitulo 4.

5) Ajuste de Cor e Gerenciamento de Imagem
1. Se vocé ndo estiver conectado a um arquivo de [ “olr Adustient
banco de dados, apds terminar o ajuste das [__@_, | EE | [__@E

propriedades de cor, registre o resultado pelo

Menu Bar—File— Save (Barra de Menu

—Arquivo — Salvar).

2. Se vocé ja esta conectado a um banco de dados, abra Print Info (Banco de dados
da Informagao de Impressao) antes de vocé ajustar as propriedades da cor. Apos
terminar o ajuste das propriedades de coOr, pressione  Save post processing
image” (Salvar imagem de processamento subsequente) em “Image
Management” (Gerenciamento de Imagem) para salvar o resultado. Vocé pode
pressionar Reload original photo” (Recarregar fotografia original) para
retornar ¢ desfazer a mudancga.

m Brilho/Contraste
It
L@ Matiz/Saturacao
i
{ G‘B Balango de Cor
.ﬂ:gi Presentacdo MiraBella (escolha a sua favorita a partir dos 9
mual tipos de presentacdo fina)

Os botdes ” Save post processing image” (Salvar imagem g managereent
de processamento subsequente) e ” Reload original photo” | a=si |
(Recarregar fotografia original) em Image Management oY

(Gerenciamento de Imagem) sdo disponiveis somente
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depois de vocé haver conectado a um arquivo do banco de dados, abrido Print Info
(Banco de Dados da Informagao de Impressao), e ajustado as propriedades de cor.
Contudo, o botdo ” Confirm image existence” (Confirmar existéncia de imagem) ¢
disponivel depois de vocé haver conectado a um arquivo de banco de dados e abrido

Print Info (Banco de Dados da Informacgao de Impressao.)

2~=+1 | Salvar imagem de processamento subsequente

— 54 | Recarregar fotografia original

!J Confirmar existéncia de imagem. Consulte a seguinte
descricao.

Quando vocé clicar em “Confirm image T

The Iollewing image docan't exist ©

existence” (Confirmar existéncia de imagem), pamenowiiMy DocumentsiCStesqPMTImathy pg

o computador examinard as imagens e os dados

Please click DK™ 10 skip this dala

N s )
que vocé marcou em “Printing Information .

database” (Banco de dados da Informacao de ook | Concel |

Impressao). Se uma imagem nao existe no caminho, um quadro de didlogo ¢
mostrado como a que estd na figuraa direita. Depois de vocé clicar “OK”, os
dados sem a imagem nao estardo marcados em “Printing Information database”
(Banco de dados da Informagao de Impressao).

Depois de voc€ marcar oSKip printing of all data without images (Saltar
impressao de todos os dados sem imagens), todos os dados sem quaisquer
imagens ndo serdo marcados em “Printing Information database” (Banco de dados
da Informacao de Impressao).

Observacao: Gerenciamento de imagem ¢ disponivel somente depois de conectar o
arquivo de banco de dados e depois de iniciar “Printing Information database” (Banco
de dados da Informagao de Impressdo) e imagens de processamento. Consulte a se¢do
4.4: Como construir um “print information database” (Banco de dados da informagao

de impressao) no Capitulo 4.

® Mudar formato da imagem :
O formato do quadro da fotografia ID nao esta limitado a um quadrado regular.

Clique sobre o botdo e selecione seu formato favorito.
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Vocé pode ajustar também o formato usando o cursor do mouse para arrastar os 8

pontos ajustaveis.
2.3 Importar fundo

R L
1) Clique

uma imagem de fundo.

2) Configuragdes de Propriedade

'I'Ef] Gire 90° no sentido anti-horario
far Gire 90° no sentido horario
80
1807) | Gire 180°
I— ]
- Espelho
L— el
;I.“i Ajustar a Largura
rg T .
L Ajustar a Altura
| —

Ajustar ao Cartao

Brilho/Contraste

Matiz/Saturagao

Balango de Cartao

Configuracdes Avancadas

para exibir o quadro de didlogo da selecdo de arquivo. Escolha

Configuracdes Avangadas: Escolha um tipo de fita diferente para

impressao. Usando fita K de negrito significa fazer uso da camada K da

-15-
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fita YMCKO para imprimir o fundo em uma imagem preto e branco. Vocé
pode ajustar também o resultado de impressao pela “Threshold bar” (Barra

de Limite) e previsualiza-lo diretamente.

e [ (| (e R -t

" I e
L TR g -

ERMFB e

B == —

2.4 Importar cédigo de barra
T | N
Clique para criar uma barra de codigo.

Propriedades de ajuste:

(ontent  [BaCode! Conteudo

BTy [opeim, ] Formato

W Shonar Text Mostrar Texto

Tat e Altura de Texto

Ttfod [y | | Tipo de Letra do Texto

e Prefixo
g b Angulo

‘Trampamy o % Transparéncia
- Usan‘dO. fita diferente para
imprimir

2.5 Adicionar Texto em Negrito

[T]

edi¢do. O usuario pode fazer os seguintes ajustes:

Clique para criar uma camada de texto em negrito imediatamente na area de

Digite o texto: O usuario pode entrar o texto nesta area.

Text2
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Alinhamento: superior-esquerdo, superior-central, superior-direito, central-
esquerdo, central-central, central-direito, inferior-esquerdo, inferior-

central, inferior-direito.

& ligranent

sublinhar, vertical,

Tipo de Letra: tipo de letra, tamanho, intervalo, negrito, italico,

direita para esquerda
Font

[ rial =] |12 |
IInte.-n-'al j 0 Ij‘

[ [

Cor de Fundo:
Background Color
) () -
[ 255 W 255 W 255 W |

A
Transpancy |1 oo A
|

2.6 Adicionar Linha e Figura
A. Adicionar Linha

Clique [\-, uma linha diagonal aparecera na éarea de edicdo. Clique[\- e
m N\ Add Dingonal line(Top-Left o Botiom-Right

pressione o botdo esquerdo do mouse

/A Dingonsl ine(Top-Right to Botionr Left)
para exibir a lista de opcdo como | Add vrtie e
mostrado. — fla

B. Adicionar Figura
Clique eck Bcuma figura solida aparecerd na area de edic¢ao. Clique .,

¢ pressione o botdo do mouse esquerdo para exibir a lista de op¢des como
mostrado. n i Fllup wectngle

@ Flvp ciular

4} Restagk

() Circular
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C. Ajuste de cor para Linha e Figura
Vocé pode escolher a cor para Linha e Figura
digitando numeros nos espagos em branco sob

R/G/B ou clique a tabela de cor. Também, vocé

pode escolher uma largura diferente para Linha,
Retangulo e Circulo que nao estiverem

preenchidos.

2.7 Adicionar imagens

Color

0[] () .

Ting width 1110 3

Frint Method

[Using vIMC |

Clique ik para adicionar uma imagem da fonte atribuida. A imagem adicionada

ndo serd definida como uma fotografia de ID, por isso as propriedades serdo

similares a um fundo.

2.8 Abrir um arquivo “*.mds”

Clique para fazer aparecer o didlogo de sele¢do do arquivo de planilha.

Escolha um arquivo de planilha existente que vocé usard. ("*.mds " € o formato de

planilha de CardDésirée CS). A planilha que vocé abriu serd mostrado

imediatamente na area de edi¢do para a sua edigdo.

e s——— - -

g =
L
P — P
| Eaioeds
1
B
P
i
Bt
i3 ¢
4
A o -l
e & Show Thambinasi
[Cok ] Cancel s P §

-18-
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2.9 Add 2D Barcode

Click @ to add 2D Barcode :

[2D BaCode Type [-ora1)

E)

Select 2D barcode type

F———— Datatoencode ——————)
12345672

\. /
—— Resolution

Horizontal |[|_|le Inch 'l
Vertical I3.D:1(D.EIEEI Inch) 'l

> 4
/—— PDF Parameters ———)

Hurrber of Fows |Auto vl
Furdber of Colurins IA"“':' vl

Insert the data for encoding

Decide the resolution by the horizontal and vertical intervals

Insert Parameters: Numbers of Rows / Columns and ECC
Level (ECC Level: Error Correction Control Level : The

bigger index you select, the higher readability you get
when 2D barcode is damaged; meanwhile, the more
space the file needs.)

By selecting this option, the right hand side of the
barcode will be removed or " truncated". It can keep
more efficient area than unchecked PDF417.

ECC level IP‘“‘” vl
FDF Options
[ Trumeated
( FPrint Ivlethod )
[Using resin i =]
\ J

Select the type of the ribbon to print this 2D barcode

2.10 Arquivo de Camada

1) Todas as camadas sdo mostradas no arquivo (Eles podem incluir Texto
Colorido, Texto em Negrito, Fundo, Codigo de Barra e talvez uma fotografia

com quadro ID), vocé pode focalizar uma delas e clicar no botao direito do

mouse para ajusta-la :

Front Side

b fResind Textl
1 Barcode?
=) |0

u R

1 Barcoded
LA B ackground

Teclas de fun¢ao com o botao

direito do mouse
Deletar

Renomear
Esconder(/Exibir)
Bloquear/Desbloquear

Cima

Baixo

Empurrar camada para
cima

Empurrar camada para
baixo
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2) Na area de edigdo, vocé pode focalizar a camada clicando no botao do mouse. Se

houver uma camada focalizada, entdo o menu abaixo aparecera:

Teclas de fungdo com o botao direito
@- do mouse:

L Ot T £ 8 ) 7 4L 1) Cortar (Ctrl+’X")
" Wiochmogng echndoges

Copiar (Ctrl+’C’)
Duplicar (Ctrl+’L’)
Colar (Ctrl+’V?)
Colar (Ctrl+’V?)
Deletar(Del)

oai 8 Empurrar camada
htp:iiwww.hi-ti.com para cima
Empurrar camada
para baixo

Trazer para Frente
Enviar para Tras

ou mostrara as seguintes opgoes:

Teclas de fungao com o botdo direito

do mouse :

Réguas

Linhas Entrecruzadas
Colar (Ctrl+’V?)

2.11 Impressao de cartao

Depois de terminar a edigdo, clique para imprimir os cartdes.

allm
Ball Bl Peel il Sl Vel Sl
mle
=
B
"
= T
B [
] (CI—
= [F — R
- &3 X7 §¥ I &Y

s

By [l &

-20- www.hi-ti.com



I]HiTi 5320

- - Opetation

Larpination : Mo Lamination i v Print 6

Frint Setting ™ Ilagretic encode

(¢ print current job [T | Contact Sraart Card Encare

| print selected jobis ™ | Contactless Card Enoode

Fotahion setting ™ Resin Dither 0

Front side : M 2 | g

I e J Murrber of coples 1 j

Back side iNDn& j Tatal marcher of prints © 1 o

The lirnitation of print jobs in the print guene |3 "I

™| Unicheck the "Frint?" coluran after sending the print jobs to the print gquene,

Ck Cancel |

A: Selecionar impressora: Hiti CS-300/310/320, 640DL-Amphi ou Amphi II para as
suas opgoes.
B: Opgoes de fita: YMCKO, Negrito K ou fitaYMCO para as suas opgoes.
C: Lamination: This function is available for lamination module only. There are
four options: No Lamination, Front Side, Back Side, Dual Side.
D: Configuragdo de Impressdo: Imprimir trabalho actual ou trabalho selecionado.
E: Configuragdo de Rotagdo: Vocé pode girar a imagem a 180 graus durante a impressao.
F: A limita¢ao de impressoes na fila de impressao: De 3 a 10 e trabalhos
ilimitados
G: Desmarcar a coluna “Print?” (Imprimir) depois do envio de trabalhos de
impressao para a fila de impressao.
H: Operation: four operation function available for your options: Print, Magnetic Encode,
Contact Smart Card Encode, Contactless Card Encode.
I: Tremor em negrito: Usando um algoritmo para transferir a imagem colorida
para preto e branco.
J: Numero de copias & Numero total de impressoes.
K: Durante impressao, vocé pode clicar “Cancel” (Cancelar) para parar a impressao.

Observagao:
1.Quando vocé clica o botdo “Cancel” (Cancelar), o trabalho de impressdo que ja foi
enviado para o spool de impressdao AINDA serd imprimido.
2.Contudo, quando vocé clica no botdo “Cancel” (Cancelar), o trabalho de
impressio que NAO ha sido enviado ao spool de impressdo sera cancelado.
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Capitulo 3 Funcoées de Codificaciao

3.1 Fungao de Codificagao do Cartao Inteligente de Contacto

Vocé pode aplicar fungdes de codificagao a um cartdo de Chip Inteligente de
6-pin, um cartao Inteligente de 8-pin, e um Cartdo Magnético de Chip. Depois
de vocé selecionar “Contact Smart Card” (Cartao Inteligente de Contacto),

havera um espaco em branco na area de edi¢cdo no lado de frente mostrado

COmo S€ seguc.

Fiel) BiaD VoY)

| himceam L
m
=
=]
i
m
=
- ramoFr Cmorm
m|
=
TTTTEY
CS-300
+ WA
= LOONEE
* M R
= KrREREERE
* RS AE R
= FE R
T ok ol s * BB arcDsuinte CEMAR |
\mJ mROESS ARG S
Contact Smsrt Card Encoding =]
1 | Cormmand Line @ | I Browarse
2 I Srgaments : I I
Drata to Encode
IDate.l'I'j.me Source j Properties |
3 Data : I
I Insert Quote Character |
Ophions for Continnons Printing
f+ Clonfirm before printing
4 i Check file before printing]"¥es" to print)
Broase

Cancel |
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1. Command Line (Linha de Comando):

iniciar a func¢ao de codificagao

O caminho para o arquivo

. Arguments (Argumentos): Parametros para codificagao.
3. Data to Encode (Dados para Codificar): Fonte de Dados para
codificagdo. Vocé pode entrar os dados de codificacdo diretamente. Ou

vocé pode selecionar Counter Source (Contador de Fonte), Date/Time

propriedades.
[ inserir Caracter de Aspas: Vocé pode entrar as aspas uma vez

que voc€ marque este item.

4. Opgdes para Impressao Continua:

Confirmar antes da impressao.

Source (Data/Horario de Fonte), Concatenation Source (Fonte de
Concatenacao) ou ODBC Source (Fonte ODBC) como sua fonte de
dados. Consulte o Capitulo 4 para os detalhes da configuracdo de

Marque o arquivo antes da impressao (“Yes” (Sim) para

imprimir): Depois de marcar o arquivo, cartdes inteligentes de

contacto defeituosos ndo serdo imprimidos e somente cartdes

inteligentes de contacto perfeitos serdo impressos.

3.2 Funcio de Codificacio de Cartao Magnético

Seleciona “Magnetic” (Magnético) para entrar os Dados de Codificacao

Magnética.

O
m|l
L
=
L
]
[=]
. >
L
=

T i ol Kyt

siciai

= T B T
= T S

= R AR

= o 0N R AR AT

= AT o esrda LT

\Hjl S=nEnazees
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3 Magnetic Encoding [ il

Seleciona as pistas que vocé deseja

— Ivlagnetic Encoding Drata
) . . [ Track | |
codificar ¢ decide a fonte de dados:
Diata Source |N0 Mmapping vl pmpeﬂyl
® Nenhum Mapeamento: Entrar dados I Track: | |
Data Source IND Mmapping vl pmpenyl
diretamente;  Tock: | |
Drata Source |No mapping vl pmper[yl
® Counter Source (Contador de Fonte),

Date/Time Source (Data/Horario de Fonte), Concatenation Source (Fonte de
Concatenacao) ou ODBC Source (Fonte ODBC) como sua fonte de dado.

Consulte o Capitulo 4 para obter detalhes da configuragdo de propriedades.

3.3 Fungio de Codificacio do Cartao Magnético de Chip

Rever 3.1 e 3.2 para codificagdo de Chip e codificagdo Magnética respectivamente
para um Cartdo Magnético de Chip.

18 Cant D e 5 - O \Documens and Sefing@oons Wy eariplecariphe s
FlE R Vew[D AMAY) Essdmgll) Daskasl) Halpdh
HiTL CE0 = optigecen J CICEDFE fOC [ | il B ]

Ll F Cedes Adjeiiment t
3l J

Ireage maragerent |

(e [ & ]

EmMENS @8« 3

Fromt Sale

* L GO

o V8 ool T R B

L FEEERE
BT IRET

« £ EAST

- EETRRTREC araDssinde COBEN

| ERREESAEGR
B, www hi-ll.com.be

I Lock i Leyers
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Capitulo 4 Banco de Dados
4.1 Introdu¢ao da Fung¢do de Banco de Dados :

Esta fun¢ao ¢ para ajudar-lhe a conectar os dados variaveis, que estdo colocados
em uma planilha do seu préprio design, com o banco de dados de meta para
executar impressao em lotes. Depois de vocé construir um banco de dados, vocé
pode conectar os componentes na planilha, tais como a fotografia de ID, o
conteudo de texto, o cddigo de barra, e at¢ mesmo a imagem de fundo com dados
em colunas diferentes do banco de dados através da funcao “Database” (Banco
de Dados) em CardDésirée CS.
Quando vocé clica no icone “print” (imprimir), HiTi CS-300 imprimira
automaticamente os dados item por item.

Observagdo ODBC ¢ a interface de conexao entre CardDésirée CS ¢ o
arquivo de banco de dados mas ODBC nao suporta Unicode. Por isso, alguns
caracteres podem nao serem exibidos ao conectar o arquivo do banco de dados

através do ODBC mesmo se vocé editar seu arquivo de banco de dados com

Unicode.
Hams [up 7] Ehotofedl Lol
] || Fonnas s Muksting X190 Frasas Frnsut el R 3000 covem
| | 2 Young Ying Zales 1566 Young yoenpAnpS ) com
|| 3 M Hasng Cales 1240 Mas e dvasa BT S 300 Sou
|| 4 Chagles Clea Makebng 13 Chagks thacku e @ TR AN com
] 5 VocéatLia Cales 1195 Vimceat Wik iR BT 300 s
= fi Tamthy L Faales VA1 Tamnthy hrmsthy b 69403 00 o
L 7 Calvin Wang Marketing 1119 Cadvin cabvimwang@CE N0 com
] B CheaC hun Yun Muksting 1230 Chan & haaat harrymedlC 2 HI edm
|| 9 Wemchengles  Mogkeeng 1564 Wenzheng wenehengiee S5 IN) com
|| 10 Bassa Chang Marks ting 1560 Aasa s it BT 00 £om
| 11 Eveena Low Dengn L1437 Ewuma rrcersades 5 XN ooon
I 12 Maady Lai Drecign V140 Mazdy v yisa B2 F00 com
] 13 Jube Hai Laxjpebs L14]1 Juke bl SN Gos
L 14 Matahia Peng Logistics L1530 Nassahia namshispenpdC T30 com
| 15 Vovian Hoang Logetc: 1313 Vivian wieinrlmng G2 H) o
| | 16 Boroos La Gakey 1240 Boroas Ib-a\.ﬂmmmm
] 1]

-25- www.hi-ti.com



4.2 Como conectar a um arquivo de banco de dados existente ?

® Abrir a planilha
1. Executar [CardDésirée CS]

2. Consultar o segundo capitulo para fazer uma planilha. Se vocé ja tem uma
planilha, entdo abra-a por [file] — [open] (arquivo — abrir).

3. Depois de vocé carregar a planilha, vocé pode iniciar conectando-a ao banco
de dados.

(g mjs ar s b vl DIRE
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® Conectar a um banco de dados pela primeira vez

Um usuario pode usar Access (*.mdb) ou Excel (*.xls) para editar um arquivo como
um banco de dados respectivamente. O exemplo seguinte mostrara como salvar um

arquivo excel como um banco de dados.

1. Depois de entrar todos os dados, bloqueie todos os contetidos que vocé

precisara em uma tabela:

v s BEREEEEERRM R RE]
i
i
i
i
f..

o 4w Sl e e e ¥

2. Selecione Insert -~ Name — Define (Inserir — Nome — Definir) para

definir o nome da tabela mostrada como se segue.

il
iz b
L3 <
=i ! -
LE L 3
J;| L B e L L L]
iy B e ey 4 e g 7 Tl
LAk B e Chang iy I s g 00N =
=i 18 P gy AN B b T
L 1§ b Hom: L Tl b it BTN, o
il B e 1139 v sty #2Tn
jﬁ" 1 ¥rma sy gt 0 Vo b T il e
howmsls  We 0 GaiBees  beeddOMes |

i}

)

i &
w n e e Sl Seetd [ Bent ] |4 )
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3. Entre o nome desta tabela e pressione “OK”. O nome desta tabela estara na

lista para sua opg¢ao durante o processo quando vocé conecta o banco de
dados.

WEo TAD RN EEE S el

- ] st sm oy wwma- B

Al o
A ) ]

1 Frimen K
3 eami Tiag
1 bl g
4 T
¥ L
8 T Lime
¥ Lt Wy
1B M
W Wi Lan
4 s Thin
1 i L
12 sty Lt
L1 Fea e
L]

L

5= =REEEEEEEFERRFFERE

= v ot ] St 1 S} | ®|

4. Salve este arquivo antes de fechar Excel.

R

&1

=3

53

ad

=4

E-J

K1

L1

m

iy

ﬁ ;

Bl i eu) e P
L] 15 Wiy iy L. L Vo [T L S
v e GEbme  esshfCCies |
B

=]

i)
|-| o 0 S| Tt et 1 j# |

Depois de completar o procedimento acima, siga este processo para conectar o banco
de dados mostrado como se segue.

1. Clique [Database] (Banco de Dados) na barra de ferramenta e escolha
[Connect Database] (Conectar Banco de Dados).

| DakaBase(D)

. .

' |Connect DataBase
Recard 2
Record list
Laver Mapﬁing
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2.

3.

Se vocé nao ha construido uma fonte de dados, clique no botao [Add]

(Adicionar) depois de vocé entrar [ODBC Administrator] (Administrador
ODBC) para estabelecer uma fonte de dados.

Lveilable Dubs Zonrmes

FEEAT——— | oo

nrdrnlird

EASE Filei

Esxel Filey

W] PP [l b

imal Foodo Table

o]yt

w_|

=}

&7 DDBC Data Source Adminislnater

Wies D5H | Syt ErSH | e 05N | Dooees | Teacng| Canrecton P |
Ve Dot Seneces
E

Harmt | Diere ]
[T Tr——p— ]

Tl Dot s Blairiersl E el o] Fiaroe
ey D do Maaroeof Accei | mak]
Cotper. |

£ DDEEC Lk data i shoees rbommiinn abnl P b Stnrct
o b ged data peirdes. A U oi el sbuets i il v b ey,
] in g b el on B Cunenl machiee.

OF Larcel

Selecione um controlador para a fonte de dados. (Deve ser um arquivo

* mdb ou *.xls em geral). Em seguida pressione Finish (Finalizar).

[T T CEPRLT. « - TR ™ i
[ 4

Create Mew Data Source fx
St i v [on welmechy ol weid b el g & et posacs
[ Hame | W

Dirrwer cla Mo Maamnsirﬂu;'.bd. “ev] 4

4
Flmwmuﬂwﬁtﬂ.\-.ﬂ dhl) 4
Dy o Macaranil E moeld”™ «li] £
Dhirwey do Maueol Fansdon [".d | 4
Dirve paa o Mecacocil Vinasl Fosbo 1
Miciosolt Access Doves [mdb) 4
Mmool Accesi-Tisbe 7 mdby ']
Micradolt gl ae Dresr "6 4 £

1

Entrar um nome e descrigdo para a fonte de dados, e em seguida pressione

Select (Selecionar).

Testado por um arquivo Access:
v

ODBC Microsoft Access Setup

Data Source Mame: |Dala

Description; |C9 200 e
~Database-

Database

Help
m Create... I Repair... I Compact.ul

Advanced..

= Syatem Database

& None

" Database

(ptiongs»

Testado por um arcuivo Excel:

v

(DBC Mictosoft Excel 34

X

?ﬂmﬁ%ﬁ@l): ‘CardExcel #E
D) D i
BHE
)
BA0: et
IfrE ‘
T80, |

BB
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5. Procurar e selecionar um banco de dados, e em seguida pressione OK.

Testado por um arquivo Access: Testado por um arquivo Excel:

Select Database i
A

0 Directories: @ E(): m
oh. desktophes300
A ] HBONOWUSHAREL -

cadmdh BBC:\ ‘ & BONCUGHERE & 4——J

Documents and 5¢ (1 C5Ward C o Hm
(= mashuang .M & ﬁg — —‘

i I Read Ol gM:i'?Fﬂes ¥

= [5300
[™ Exchasive Ofotohops) ¥
List Files of Type: Drives: REEEED) A
1AccessDatabases "m LJ IE e _vj Netwok... Excel B2 (411 ¥ ERLN..

6. A fonte de dados que vocé acabou de adicionar sera mostrado na lista.
Testado por um arquivo Access: Testado por um arquivo Excel:

&7 ODAC Dana Source Adminisirator m i B [hyty Sawrve Bdminirmraier v
Utes D0 | Syaterm CI5H | File D5 | Drwvees | Tracing | L‘m Bbeatt | T T T [ — :-.(m:
R

] A [ [
o Mot Accacs | k] I__'I
= T Bemova | [ —
bt v e Muvorilt Scoai [y e
Corigire . furirzre
J

i IEC Unwe o nza's i rikemmton e hem i tiorm i e
exieated duw prroie & Liies oty naare o befy il s o ed e
iy g o T ke

An QDO Wrer dats mosce shoses ndoimston about R b conresct io
e ks alend dala preencher. A Llser dala sounce m ke wrinkie b s,
are] g orip g wnigd on e Gl ke

ax L] =

[ I:enr-ell | Hsip | el —_—

7. Depois de clicar em [OK], ele retornara ao quadro de didlogo “Available
Data Sources” (Fontes de Dados Disponiveis), clique em [Refresh]

(Atualizar) e a fonte de dados recém-adicionados aparecera na lista.

Testado por um arquivo Access: Testado por um arquivo Excel:

Select ODBC Dala Source

Mmalstie [ni Tonmm

dvalabde [abs Tources

nas  J T ] TIEASE Sim O Al
Ll et Ecel Fibm ST
. NE Acooms Dt

Fassns Dt Somn (

A Db orce. |

{
Iharacrow Dsls Grmarre|

[Hear | Eeen | Hele

| s a1 B - B

www.hi-ti.com -30-



8. Selecione a fonte de dados de meta e clique em [Next] (Seguinte).

Testado por arquivo Access: Testado por um arquivo Excel:

9. Selecione uma tabela de meta. Quando vocé tem mais de uma tabela em um
arquivo de banco de dados, vocé pode atribuir o arquivo meta neste quadro
de dialogo, e em seguida clicar em [Finish] (Finalizar).

Testado por um arquivo Access: Testado por um arquivo Excel:

b T ik Emalilla

S # "
st |

.

10. Depois de completado a conexao, [Record] & [Record list] (Registro &

Lista de Registros) em [Database] (Banco de Dados) sera activado.

| Diatabaze (D)

Dizcommect Databaze S _
Eecord First Record
Eecord list Prevvions Record
Laxer Mapping Next Eecornd

Lazt Record
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Desconecte o Banco de Dados.
Registro:  Procurar cada dado.

Lista de Registros: Revisar a lista de dados.  Observagao.

L 2R 2R 2R 2

Mapeamento de Camada: Para atribuir as camadas na planilha com o banco
de dados.
Observagao Consulte a Secao 4.4: Como construir um “banco de dados da

informacao de impressao” em Capitulo 4.

Também, consulte as seguintes se¢des para informagao com relagdo a fungao
[Record] (Registro), [Record list] (Lista de Registros), e [Layer Mapping]

(Mapeamento de Camada).

11. Depois de completar as configuracdes, lembre-se de salvar o arquivo. O
mapeamento de camada sera guardado no arquivo “*.mds” e permanecera

disponivel quando vocé abrir a planilha da préxima vez.

| FilF EditE) View(¥)
Clpen(2h e+

Clas=ic) Cirl+ W
s
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® Como executar “Layer Mapping” (Mapeamento de Camada)?
1. Depois de escolher [Layer Mapping] (Mapeamento de Camada), o nome da
camada e seu estado de mapeamento sera mostrado no didlogo de dados de

fonte. Se vocé€ nao fez nenhuma configuracao, ela mostrara

(Nenhum Mapeamento) na coluna “Source” (Fonte).

DataB

aze (I

Dizconnect DataBase

Eecord First Record
Eecond list Mext Record

Layer Mapping | =\ Previous Record

Last Record

4

Lazrer Mamne | Source

Front 5ide - Resinl Textd No mapping

Fromt Side - Fesinl Texdt Ho mapping

Fromt Side - Resinl Text3 Ho mapping Sowrce properties
Fromt Side - Fesinl Textl Ho mapping S
Fromt Side - Teat1 Ho mapping

Front Side - IT) No mapping

Fromt Side - Background Ho mapping

Back Side - Resinl Textl Ho mapping

Back Side - Bareodel Mo mapping

Back Side - Background Ho mapping

“No Mapping’

Cancel |

b

A

2. Escolher a Camada de meta. Se vocé escolher a camada ID ou a camada de

Fundo, entdo havera seis tipos diferentes de fontes mostradas na lista

pendente.
EXNEEEEE——— x|

Lapes Hame Zaure Souy
Front Suk - Barcod] OO acece =
Fronl Sike - Kemind Trt?  CICBES o ﬂ""'“"l_m” ot e
Frond Side . o] Tostfi DT pesms Bt s
Frunt %ide « Mesind Temd Mo wapping Wk Jevizete
Frond Suke - Bepind Teld Mo smppog
Front Side . Fasind Taetd Mo maqping 5
From Side - Rerin Tex? Mo Tepping
Frond 5ad - Feawnl Tt Hu mappis YL
Fnd Side - T CIETR Saumsd pointes o [0 G araat it =1

Select & colunm

BARCOOENBE -1
Sl
[ e [tos =]
hpply
| 3
oK | Cazcel
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€ Nenhum mapeamento: Nao precisa configurar nenhuma fonte para a

camada de meta.
Fonte de Evento: Para atribuir uma fonte de evento para a camada.

*

Precisa usar com o software HiTi Event Desiree. Por favor contacte
HiTi FAE.

Fonte de Webcam: Para atribuir uma fonte de webcam para a camada.
Fonte WIA : Para atribuir uma fonte WIA para a camada.

Fonte TWAIN: Para atribuir uma fonte TWAIN para a camada.

Fonte ODBC: Para atribuir uma fonte ODBC para a camada.

L 2R 2R 2R 2

Se vocé escolher a camada de texto ou codigo de barra, haverdo cinco tipos

diferentes de fontes mostradas na lista pendente.

Source :

Laer Marne Source
Fromt Side - Resinl Textd Ho mapping

Fromt Side - Resind Text3 Mo mapping Ho mephing I‘

Fromt Side - Resinl Text3 Ho mapping i Mo mapping | B

Fromt Side - Resinl Text] Mo mapping Eif?freifgf&e —_—
it Jic Feat] Ho mapping Concatenation Source

Fromt Side - ID Mo mapping

Fromt Side - Background Ho mapping

Back Side - Resinl Textl Ho mapping

Back Side - Barcodel Ho mapping

Back Side - Background Ho mapping

| | 2]
co |
€ Contador de Fonte: Para atribuir um contador de fonte para a camada.

€ Data/Horario da Fonte: Para atribuir uma data ou horario de fonte para

a camada.

€ Fonte de Concatenagio: Para atribuir uma fonte de concatenagdo para a
camada.

€ Fonte ODBC: Para atribuir uma fonte ODBC para a camada.
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3. Depois de terminar as configura¢des da fonte de dados, pressione [Apply]

(Aplicar).

Layrer Mame Source Souree :
Front 5ide - Fesinl Textd No mapping 3 =
Front Side - Resind Text3 Mo mapping [DateTie Souace [
Fromt Side - Resinl Text3 Ho mapping Soures properties
Fromt Side - Fesinl Textl Mo mapping
Fromt Side - Text] Mo mapping Presview
Fromt Side - ID HNo mapping ‘ 212012006 ‘
Front Side - Background HNo mapping
Back Side - Fesinl Textl Mo mapping i Date Sotce
Back Side - Barcodel Ho mapping :
Back Side - Background Ho mapping " Tire Somce
Style ren dd yryvy -
Separator © I I vi
[ Keep zera ahead
I Apply | -
< | ]

oo |

4. Depois de configurar todas as camadas, a coluna de fonte mostrara todos os

resultados. Pressione o botao [OK] para completar o mapeamento de camada.

Layrer Name Source \SD
Front Side - Resinl Textd | ODBC datehase sonce H .
ODBC ter to file nare v
Front Side - Resind Text3 | ODEC datebase souce Sl 1 H
Fromt Side - Resinl Text3 ODBC datebase source Source properties
Fromt Side - Resind Textl QODBC datebase soutce :
Fiomt Sie - Text] ODBC datebass sonuree Eitaer
Front Side - ID ODBC datebase source(po... DS test PV TPG
Fromt Side - Background No mapping Prefix
Back Side - Resinl Textl Date/Tine source :
Back Side - Barcodel Comnter source |D:1.CStesthM1
Back Side - Background No mapping
\ / Select a colurom
[ProtaField =l
Suffix :
B
Apply |
4 T
DK |I L N Caneel |
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® Introducdo das propriedades da fonte de dados.

1. Contador de Fonte

Funcdo: Para atribuir um contador de fonte para a camada.

Sonrce ;

!Cau.nter Source j

Source properties ————————————
|— Presdew —
0os |

P =

1. 0f fixed digits

Iratial sralue

-
=
Apply |

Increarnent by :

2. Data/Horario da Fonte
Funcgdo: Atribuir uma data/horario
de fonte para a camada.

Source ;

’Date.lT irne Sonrce j

Souwrce properties ————————
|— Presdew ——— —i

027222006
! Oate Source
" Tite Somurce
Style Imm dd sy |«
Separator ; l,r |

1. Previsualizacao:
resultado.

2. No. de digitos fixos: Para configurar os
digitos de ntimeros para o contador.

Para previsualizar o

3. Mantenha o zero adiante.

4. Valor inicial: Para configurar o valor
inicial.

5. Incrementar por: Para configurar o
incremento.

6. Pressionar [Apply] (Aplicar) depois de
finalizar as configuragdes.
Ex: Entrada 3 no “No. of fixed digits” (No.
de digitos fixos), marque a caixa “Keep
zero ahead” (Manter zero adiante), entrada
5 como o valor inicial, 2 como o
incremento, € em seguida uma série de
nameros como 005, 007, 009, 011... serdao
mostrados na se¢do de previsualizagdo.

1. Preview (Previsualizagdo): Para

previsualizar o resultado.

Date Source (Data da Fonte).

Time Source (Horario da Fonte)

4. Style (Estilo): Para ajustar tipo de
visualizacdo da data/horario.

5. Separator (Separador): Para configurar
a separagao.

6. Keep zero ahead (Manter o zero
adiante).

7. Pressione [Apply] (Aplicar) depois de
terminar a configuracao.

Ex: marque a data de fonte, escolha “mm

dd yyyy” (mm dd aa) como visualizag¢ao de

fonte, ”/” como a separacao, marque a

caixa “Keep zero ahead”( Manter zero

adiante), e se a data do sistema for

2006.2.22, a previsualizagdo mostrara

como 02/22/2006

w
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3. Fonte de Concatenagao

Funcao: Atribuir data/horario de fonte para a camada.

Source ;
ICDru:atenatiun Source Ll
-Soutce properties
Presdewr ~‘
Frefix

Source 1 iND mppmg

Frapeties

Separator I

| Source 2 !N.:, tmapping

Erapietties

Snfii I

4. Fonte ODBC

1.

2.

Preview (Previsualiza¢do): Para
previsualizar o resultado.

Prefix (Prefixo): Para configurar os
digitos precedentes fixos.

Source 1 (Fonte 1): Escolha contador
ou data ou horario ou concatenacao
como primeira fonte.

Separator (Separador): Para configurar
a separacgao.

Source 2 (Fonte 2): Escolha contador
ou data ou horario ou concatenagao
como primeira fonte.

Suffix (Sufixo): Para configurar os
digitos subsequentes fixos.

Properties (Propriedades): Para
configurar as propriedades da fonte de
dados .

Funcdo: Para atribuir uma fonte ODBC para a camada.

Sonree
|ODBC Source ]
Sonrce propetties
Presrear —
HEEEY ‘
rrefix:

Select a colurmn ;

1.

2.
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Preview (Previsualizagdo): Para
previsualizar o resultado.

Prefix (Prefixo): Para configurar os
digitos precedentes fixos.

Select a column (Selecionar uma
coluna): Para apontar para uma certa
coluna no banco de dados. A lista
pendente incluira todas as colunas
internas.

Suffix (Sufixo): Para configurar os
digitos subsequentes fixos.



® Para ligar uma camada ao banco de dados: Uma vez que vocé selecione Fonte
de Webcam, Fonte WIA, ou Fonte TWAIN como sua fonte de imagem ID, um
didlogo aparecera para lhe pedir que capture as imagens de seu dispositivo
durante a impressao. Consulte o Capitulo 2 se¢do 2.2 para maiores detalhes.

Contudo, se vocé selecionar ODBC como sua fonte de imagem ID, siga a
instru¢do como se segue.

Primeiro, vocé€ precisa salvar todos os arquivos de imagens que vocé deseja em
uma mesma pasta, e digitar todos os nomes de arquivo sequencialmente em uma
certa coluna do banco de dados. Por exemplo, vocé pode colocar todos os
arquivos de imagem em uma sub-pasta “PM” que estd na pasta “CStest” no disco
D, e também digitar todos os nomes do arquivo imagem em uma coluna chamada
“Photofield” em seu banco de dados. Enter “D:\CStest\PM\” no espago em
branco de [Prefix] (Prefixo) e entre “.jpg” no espaco em branco de [Suffix]
(Sufixo). Em seguida, escolha “Photofield” na lista pendente [Select a column]
(Selecionar uma coluna), pressione o botdao [Apply] (Aplicar) para finalizar as

configuracgdes.

[ Ext __PhotoField Email

|| |oDBC Source(pointer to file nare) =l 121 i \  tranciskao @C3300 com

L S Dl 156 oz @S 300 com

e : 124 s @CE 300 com
sl 113 charleschen@CE 300 com

1 DCStest P XX XX JPG 119 vineerlin@CS300 com

|| | Prefix: 128 timothyliao@CE 200 com

L ID:ICStesthMI 111 calvinw.m.g@CSEDD Lo

e 123 chaochinyin @CE300 . com

| | | Selectacolurn 156 wenchenglee@CE300 cam

| llPhntc-Fie]Ji \ =] 156 saronchang @CS300.com

] 114 ernmales @CE 300 com

I | 114 mand ylsi @CS300 com

IR EE 114 julishsu@CS 300 com

] 115 natashiapeng@CE300 com

=1 Apply | 120 yivianhnang @200 com

] 124 i:u:unn.iﬂlu@CSSElEl.mm

4
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4.3 Como procurar / inquirir certos dados em seu banco de dados ?

Primeiro, vocé precisa abrir uma planilha e conectar ao banco de dados. Faga

isso através de [File] — [Open] (Arquivo — Abrir) para abrir uma planilha.

3= R'mri

=
=
File(F) T—

Dpen(o) I‘g—o

CloseliC) Chel4+C

Savels) Chel45

Save 8,080 Chrl+a

Excit{) [
o w@h s oW ——2 WA S Vel s

Em seguida, vocé pode previsualizar certos dados com os botdes [Record list]
(Lista de Registros) ou usando os botdes no menu principal.

ding@) | DataBase(D) Help(H)
e 7 a gos | eyl

-

[ F

® Procurar por [Record list] (Lista de Registros)

1. Depois de vocé clicar em [Record list] (Lista de Registros), a lista de dados
aparecera. Todas as colunas internas (o lado direito) serdo as que forem
atribuidas a uma certa camada. Outras colunas estardo invisiveis
automaticamente. Arraste os limites para revelar as colunas invisiveis. A
coluna bloqueada no lado esquerdo exibe “Print Information” (Informacao
de Impressao).

_— |

I~ Gelect iull Query
nt? | Printed | Print Time | | Menge | Fa B .
] Francis Kao Mlarketing 1219 Francis franei:
o Young ¥ing Sales 1566 Foung onmg
0 Ilax Huang Sales 1242 Tylax rahn,
0 Charles Chen Ilarketing 1138 Charles charle
o Vincent Lin Sales 1195 Vincent VINCEL
i Timothy Lian Sales 1281 Timothy tiraot]
a Calvin Wang Iarketing 119 Calvin calvin
0 ChaoChin ¥in Mlarketing 1238 Chan chaoe’
0 Wencheng Lee Ilarketing 1564 Wencheng wencl
i} buaron Chang Ilarketing 1563 byaron AA¥ON
0 Emtna Lee Design 1143 Emtoa e,
0 landsy Lai Diesizn 1140 Ilandsy T
a Julie Hsu Logistics 1141 Tule Juliehs
0 Matashia Peng Logistics 1158 Matashia natask
] Vraan Huang Logistics 1202 Vivian YTvian
M 2ol Sales 1249 Bonnia bonnp
<| e

Print Info, 1 l Search " a Cllose |




2. Clique no botdo [Search] (Procurar), e o didlogo de procura aparecera.

Search (1/16) x|

Select a field to search :

INa.me j

Search Data

[T Iatch exact word

[ Check the selected data

L R 4

Select a field to search (Selecionar um campo de procura): escolha a
coluna de meta que vocé deseja procurar.

Search Data (Procurar Dados): Entre a condi¢do da procura.

Match whole word only (Corresponder somente com a palavra inteira):
A procura devera corresponder com a palavra exata digitada no espago
em branco de “Search data” (Procurar dados).

Match case (Corresponder com as maitsculas e minusculas): A
procura agora ¢ sensivel a maitsculas e minusculas.

Check the selected data (Marcar os dados selecionados): O quadro de
marcacao dos dados encontrados que vocé procurou serdo marcados.
Esta funcdo ¢ para a conveniéncia da impressao de dados especificos.

3. Se mais de um dado for encontrado, pressione [Next] (Seguinte) para
mostrar o dado adicional.

Search (1/16) ]

Select a field to search :

INa.me j

Search Data

[T Iatch exact word

[ Check the selected data

v | BK oo |
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|

Print | || Mame | Dep | Bt | PhotoField | Fmail
Francis Kao Ivlarketing 1219 Francis franciskao@C5300.com
Franeis Kao Ilarketing 1219 Francis framciskao@C5300.com
Foung Ying Sales 1566 Young younminAFC 5300 com
Ilax Huang Sales 2% Max T Sl R
Chatles Chen Ilatketing 1138 Charles charleschen@CE300 com
Wineent Lin Sales 1195 Wincent wincent inECE300 com
Tires w Lian Sales 1281 Tiraothy tiraothyliao@C5300 com
Calvin cabvinrang@C5300 com
Chan chanchinyin@C5300 com
Select a field ta search : Wencheng wenrhenglee@CS300 00t
|Exl j Earon aaronchangi@ 5300 com
Errna erarnalee@CEI0000m
Search Diata ; Ilandy roandylai@CS300 com
|8 Tulie Juliehsn@C55300.com
Hatashia natashiapengPCE300.con
I Match whols word only Vivian vivianhuang@C5300.com
Bonrae bonmel@ 5300 com
™ Ilatch case
L]
| &

Search | Close |

€ No canto superior esquerdo do quadro de didlogo de procura, exibira a
posicao dos dados de meta no banco de dados.
ch (4418)

mostra que os dados de meta € o quarto entre o total de

dezesseis entradas de dados.

€ Os dados de meta encontrados serdo sublinhados com uma cor
diferente na lista de dados.

Inquerir por [Record list] (Lista de Registros)

1) Depois de clicar em [Record list] (Lista de Registros), a lista de dados
aparecera. Pressione o botdao [Query] (Inquerir), € um didlogo [Query]
(Inquerir) aparecera. Use None
(Nenhum) And (E)e Or (Ou)como suas condigdes de
inquerimento.

> x|
REC_COUNT [-— <] [none=] [ =] i’
Name = & [none=] [= =]
Dep = = [none~] [- =]
Ext |> =|[1300 |NONE~| [< -] [1450
PhotoField = j INONEj I: LI
Email - = [none] [~ -]
=]
Cancell
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Depois de entrar estas condigdes e pressionar [OK], a lista de dados exibira os
resultados mostrados como se segue: Dados (1/3) mostra que o total de 3 dados
correspondem com as suas condi¢des e o dado de meta ¢ a primeira entrada.

Vocé pode manter as Ultimas condigdes para o [Query] (Inquerir) de modo que ao
abrir esta planilha da proxima vez, vocé possa obter diretamente os resultados de
[Query] (Inquerir) do banco de dados através destas condi¢des anteriormente
entradas. Por favor siga estes passos: Menu Bar— File — (Barra de Menu
—Arquivo). Pressione [Save] (Salvar), um quadro de didlogo aparecerd Do you
want to save the query condition to file?” (Deseja salvar a condi¢do de
inquerimento para o arquivo?), ele mostra as ultimas condi¢des que vocé entrou
para sua referéncia, por exemplo: Dep ="sales” (Dep = vendas). Vocé pode
pressionar [Yes] (Sim) para salvar estas condigdes.

Do you want to save the query condition to file?

Dep = 'sales’

o |

Quando vocé abrir esta planilha da proxima vez, um didlogo aparecera para lembrar-
lhe qual condi¢do [Query] (Inquerir) ha sido salvada com esta planilha, por exemplo,
Dep="sales” (Dep = vendas).

Depois de abrir esta planilha, os dados mostrados na Lista de Dados sdo os resultados
inqueridos através destas condigdes que vocé salvou da ultima vez.

Se vocé precisar de todos os dados originais, simplesmente pressione [Query]
(Inquerir) para deixar a condi¢do em branco e em seguida pressione [OK].

The query condition as follow.

Dep = 'sales'




® Previsualize e inquira usando a barra de ferramenta do menu principal

SNk wb

i g« L[l [

Opcao de Pré-visualizagdo: Desmarque a bandeira, vocé pode
previsualizar todos os dados no banco de dados “Printing Information”
(Informagdo de Impressdo); contudo, depois de marcar a bandeira,
vocé podera somente previsualizar os dados que vocé marcou no banco
de dados “Printing Information” (Informacao de Impressao).
Previsualizar o primeiro dado

Previsualizar o dado anterior

Previsualizar o proximo dado

Previsualizar o ultimo dado

Procurar (O mesmo que “Search by [Record list]” (Procurar por (Lista
de Registro))

® Pré-visualizagdo de impressdo de certos dados

I.

2.

Clique na [Record list] (Lista de Registro). Ao escolher os dados de
meta a partir de “Data List” (Lista de Dados), vocé vera a pré-
visualizacdo desses dados no menu principal. Pressione o botdo “Print”
(Imprimir) para imprimir.

T = = L R PR
= (
‘r| F R R

— - HHECh o Rt e

Quando o quadro de didlogo “Print” (Imprimir) aparecer, marque
[Current Job] (Trabalho Actual) para imprimir os dados que vocé esta

previsualizando. - E—

[riTicsam |

[¥racao =
Frma Settng
& Cuamat Job
Al johe
€ User define Joh
[

-
(i
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4.4 Construa um banco de dados “Printing Information” (Informacao de
Impressao)

® O que ¢ um “Print Information Database” (Banco de Dados da Informagao de
Impressao) ?
Depois que um usudrio processa imagens ID, estes parametros de
configuracdo, tais como propriedades de tamanho, lugar e cor, serdo
adicionados em “Print Information” (Informac¢ao de Impressao). Além disso,
“Print Information” (Informac¢ao de Impressao) exibe os dados a serem
impressos; quantidades de impressos de cada dado e quando os dados serdo
impressos. Por isso, o “Print Information” (Informacao de Impressao) revela
a seguinte informagao para cada dado:

1. Print (Imprimir)? : Imprime ou nao?

2. Printed (Impresso): Quantidades impressas

3. Print_Time (Horario de Impressao): O ultimo horario de impressao dos
dados.

4. Total Prints (Total de Impressoes): As quantidades totais de impressao
de cada dado.

®  Construir um “Print Information Database” (Banco de Dados da Informagao
de Impressao)

1. Abrir Data List (Lista de Dados) através de Record List (Lista de
Registro)

| Databese(@) Help(H)
* Disconnect Database :] ol [El o i) . D»

| & [0 O[S

Record 4

Lavver Mapping =] c
'n Piber

Frist? | Probed | Priod Tee | To | Home Cep ] PhabeFell Fmail
ENI | #1x fx  Mabsg 10 Pt s
E L1} Yoiog Ving Calad 1568 Youing Fesng
= M Hoarg Saley 1248 Max sk
=B L] Chaides Chen Bkt ing 13 Claslen clate
B a Vimeerd Lin Sal 1195 Vil irs
=] Teneihy Liss Balen = Ty s
=] i Calbvn Wang Matkr g e Caben raban
B 0 ChaoThin ¥in  Miukling b Clao chacst
= o Weecheng Lee Mlaketing 1534 Wescheng wanc]
= [} hamn Charg Pkl 1568 hema e
5] 0 Ernani Lia Disign 143 Ennt Haurish
= ] Mardy Lad Dlesign 1140 Mandy mandy
= L] Jelse Hui Logates 14 folw bk
= L] Halssha Poog Logstss 1138 Hitasha malas]
= L} Vivian Hung Logistics 1203 Wivian IV
= i} Bapan L falea 1248 Bonrar besrzs
o | slel | s

[ il | Seuh Gl |
Depois de conectar a um banco de dados e ao mapeamento de camada, a

Lista de Dados aparecera pela Record List (Lista de Registros). A
exibicdo de cada mapeamento de camada corresponde ao banco de dados
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original que vocé editou serd mostrado no lado direito. Outras colunas se
esconderdo automaticamente e aparecerao somente quando o cursor de
mouse for arrastado sobre elas. Print Information (Informacgao de Impressao)
serd exibida na esquerda incluindo Print (Imprimir)?, Printed (Impresso),
Printed Time (Hordrio de Impressdo), Total Prints (Total de Impressos). A
area em cOr cinza na esquerda indica que Print Information Database (Banco
de Dados da Informacao de Impressdo) ndo ha sido criado ou aberto. Antes
de voce¢ abrir o Print Information Database (Banco de Dados da Informacao
de Impressdo), todos os ajustes para a fotografia de ID incluindo
propriedades de tamanho, lugar e cor ndo poderao ser registrados.

Se vocé ha criado um Print Information Database (Banco de Dados da
Informacao de Impressao), pressione [Print Info] (Informagdo de Impressao)
para abrir seu Print Information Database (Banco de Dados da Informacao de
Impressdo). Consulte a proxima secdo: Conexido / Abertura do Banco de
Dados da Informac¢ao de Impressao neste capitulo). Se nao, consulte aos
seguintes passos para criar um Print Information Database (Banco de Dados
da Informagdo de Impressdo) e em seguida vocé podera salvar os ajustes
incluindo as propriedades de tamanho, lugar, e cor para a fotografia ID
através de Print Database Information (Banco de Dados da Informagdo de
Impressao).

2. Pressione [Print Info](Informacao de Impressao) para construir um
“Print Information Database” (Banco de Dados da Informacao de
Impressdo). Em seguida um quadro de didlogo aparecerd. Se vocé nunca
construiu um banco de dados de  “Print Information” (Informacao de
Impressdo), entre um nome de arquivo para construir seu primeiro “Print
Information Database” (Banco de Dados da Informagao de Impressao), e
em seguida pressione “Open” (Abrir).

hiE

HERED: | o | «BHE
S
2t o

_—
BERKU [ @
D) [ndh e ) s B

4
Observagdo: Nao Abra seu banco de dados original, ele ndo ¢ o seu

“Print Information Database” (Banco de Dados da Informacao de
Impressdo), preste atencdo a ele.
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3. Aantes de vocé construir o primeiro “Print Information Database”
(Banco de Dados da Informacao de Impressao), este arquivo “Print
Information Database” (Banco de Dados da Informacgao de Impressao)
nao existira em sua pasta. Por isso enquanto vocé estiver construindo o
primeiro “Print Information Database” (Banco de Dados da Informagao
de Impressao), um quadro de didlogo aparecera para lembrar-lhe e
pedir-lhe se vocé deseja criar este arquivo ou ndo. Clique “OK” para
continuar a construir o “Print Information Database” (Banco de Dados
da Informagdo de Impressao).

x

The file don't e anwant o create it

HTiH

4. O sistema de computador lhe pedira para selecionar um campo como
chave de indice para conectar ao banco de dados original. Selecione um
campo envolvendo dados diferentes sem repeti-lo como uma chave de
indice.

Select Field x|

Select a field to do index key

|REC_cOUNT |

. Cancel |

5. Em seguida havera uma adverténcia explicando “The field can be
annulated” (O campo pode ser anulado), pressione “OK” para
completar a construgdo de “Print Information Database” (Banco de
Dados da Informag¢ao de Impressao).

Warning x|

The field can be NULL,a% wwou some?

&:‘fﬁ |

Depois de completar este processo, a Data List (Lista de Dados) exibira a seguinte
informacao:

O lado esquerdo exibird “Print Information Database” (Banco de Dados da
Informagao de Impressdo) e estard iluminado. A cor iluminada significa que “Print
Information Database” (Banco de Dados da Informagao de Impressao) estd aberto.
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Também, todos os dados serdo selecionados quando um novo “Print Information
Database” (Banco de Dados da Informagdo de Impressao) houver sido criado pela
primeira vez.

X
bop ol
takn 15 Vg VO
Zakr e Mlur ekl T
il brting 1138 Chadles el heniC
= 153 Veownt TR L
Taka 131 Ty ot iy oW
- 1t Cabas b3S
Tilmikiwriomg 1135 T et by
ubeing 1 arrherg s s b e
Jlm bty 1368 Awes s bangi¥ S
Duwign 14 Ermrra wenEnalenFCC
D 114 Belamby L ]
Logustics 1iai I o ]
Liggatetn 115 Hatuin U1
Logsites 1213 Tivma ha T e
Salea 1 bapss g (RSN
I Twiir I | e | E
[Descrigao]
1. Print (Imprimir)? : Vocé pode selecionar que dado vocé esta interessado
em imprimir ou previsualizar.
2. Printed (Impresso): Quantidades impressas para cada dado.
3. Print Time (Horario de Impressao): O ultimo horario de impressdo de

1

cada dado.

. Total Prints (Total de Impressos): As quantidades totais de impressos de
cada dado.

. Select All (Selecionar Tudo): Vocé pode usar esta fun¢do para marcar ou
desmarcar todos os dados.

. Disable (Desactivar): Fecha o banco de dados “Print Information Database”
(Banco de Dados da Informacao de Impressao).

. Print Job Control (Controle da Tarefa de Impressao): Inclui configuracdes
Marcar/Desmarcar e Apagar o registro.

Print Job Control (Controle da Tarefa de Impressao):

. Check/Uncheck settings (Configura¢des para Marcar / Desmarcar): Vocé
pode configurar as regras para cada coluna para decidir que dado devera
ser marcado ou desmarcado.

Print Jobs Comtrol x|
[hecktrnchech satiings =
Printed calamin

F |- = 1 [HonE =] =l
e o
- ‘ll] =|lo =|fo =1
= IAND "I
s I
O O | O

Talal Panla® calann
ER- Bl 2 jor E- E| 1

Frint? « Check UnCheck

o
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2. Clear record (Apagar registro): Vocé pode reajustar a coluna “Printed”
(Impresso) ou “Print Time” (Horario de Impressao).
S
[e— =|

e Clear “Prmted” catama

I e Pt Tore” o]

[om] | ow|

® (Conexao / Abertura de “Print Information Database” (Banco de Dados da
Informacao de Impressdo): Depois de vocé criar um “Print Information
Database” (Banco de Dados da Informagao de Impressdo), este banco de
dados sera salvado em seu computador. Abra um “Print Information
Database” (Banco de Dados da Informacao de Impressdo) usando os

seguintes procedimentos.

3. Selecione Database— Record list (Banco de Dados — Lista de Registro)

para abrir uma lista de banco de dados.

.dingﬂé)_ DataBase (@) HelpH)
m Disconnect DataBaze e [El o) . D >

Eecord r J [T [T I'T I'T [T\

| oo list 1L |
| Laver Mapping =
T 1

2. Use [Print Info](Informag¢ao de Impressdo) para abrir o “Print Information

franciskani

Database” (Banco de Dados da Informagdo de Impressao).

e il Print Tob Comtral I Filter I

Frint? | Printed | Print Time | To|| Name | Dep Ext | PhotoField Email
Franciz Kao Ivlarketing 1219 Francis franck

o Foung Ying Sales 1566 Foung Ionng

a Inlax Huang Sales 1248 Tolax maxhy

o Charles Chen Ivlarketing 1138 Chatles charle

o Wincent Lin Sales 1185 Vincent wvincer

u] Timothy Liac Sales 1281 Tirmothy tirnot]

o Cabvin Wang Ilarketing 1119 Cabein caban
a] ChaoChin ¥in Ivlarketing 1239 Chao chaoe!
o Wencheng Lee Tlarketing 1564 Wencheng wenck
a Laron Chang Ilarketing 1568 Aaron aAron

a Emtna Lee Diesign 1143 Emrna BrOINA
a Tulandy Lai Diesign 1140 Tulandy mand:
o Julie Hsu Logistics 1141 Julie juliehe
0 Matashia Peng Logistics 1158 Hatashia natask
o] Wivian Huang Laogistice 1203 Vivian VIvian
o Bonnie Lu Sales 1249 Bonnis honmi
al [ERILA| BR | o3|

[ | Print Info. 1l Search | Close |
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3. Selecione o “Print Information Database” (Banco de Dados da Informacgao
de Impressao) que vocé ha criado e pressione [Open] (Abrir) e em seguida o

“Print Information Database” (Banco de Dados da Informacao de Impressao)

se abrira.
2|
BSHBQ: [ Cotst - @ ek E.

BREHW: [printinfor mib ol |
BFIBAND: [mdb file (*mdb) | HTi#
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4.5About “Append Print Info.” Function

€ What is “Append Print Info.”?

Compared with an independent “Print Information Database”
mentioned above, to “Append print info.” means to append the
print information to the users own database. In other words, this
function combined the users’ database and print information into
one *.mdb file rather than save the print information as another
*.mdb file. Users who used to save the database on their server
would prefer to save the print information like this way.

€ How to “append print info.”?

1. First, you have to create some specific columns and set their
properties in your database file. Please refer to the following
table as the guide to create and do the settings.

Column name Type Size Initial Value
HiTi Print Boolean(Y/N) | -- --
HiTi Print Count | Long integer -- 0

HiTi Print Time Date/Time -- --

HiTi Total Print | Long integer -- 0
HiTi ID1 Rect Text(varchar) 255 --
HiTi ID2 Rect Text(varchar) 255 --

HiTi ID1 Image OLE object -- --
HiTi ID2 Image OLE object -- --

Remark: “—“ means no need to set.

2. Execute CardDesiree CS, open the template and connect with
the database. Click “Append Print Info.” button in the page of
“Data list”. Then the “print info.” will be enabled as below.

D Lisd {1718}
bt A Pras Joh C2imtsed | Qury | Sesd | Fygerad B [

Prrs?  Prpted | Pred Tims | Tobsd Dep Ex FhboFuwid Errall

(] 1] ] Th 1203 ki b ha
[} ] [ Tl 123 somincliarch c
o n 0 Masksting pae Fourcie friscitkandiCS
o 0 0 Sl 1566 Virowg TS
o ] ] Salew s az ————
a 1] it el ting 1k et ChuirTier b
a n 1] Salew F1as Vineenl vircwal 3000
O 1] 1] Falra 5] Thmd by tirrat bl
a 1] n Mluikaling e Cabin eabeppriamgl 0T
o n 1] Mlnifirliig (Fe.) (8,1 Chei im0
O ] ] Mashaling 1564 [T p———
(] i} 1} el s i Ies Hases narae bamphC
0o ] ] Design 1 Eroraa errmalenCEH)
(w] ] ] Ewsgn e andy reandyla o5l
(w] ] o Logrts 1141 Jute el
a 0 [ Losgistics 113 Hatnrhin ttsbinpengly
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3. After you activate the “Append Print Info.” function, the
“Pint Info.” function which is at the left down side of the
same page would be disabled. That means you either could
choose to append the print information to the same database
or save as another database file.

Lrals bisd (1F10)

" et AR Priat J4% Qo] | s W |

Prmi? | Prmted | Prnt T | Toled . Dep Iz PhotoFeld

O ] ] TR 1201

m] [} [} Salles iy

| 4] [i] ke img 1219 Prancw

O 1] ] Sk H 2 Yeomng

m| i} [} Tialew 120 Max

O 4] L] Mazksi=g e Clhales

(m| i} L} Sales 1185 Vincend vincent 53

O '] [ Salen 131 Timothy ity a0

| o 0 Meksiz=g e Cahe eahrmamngE S

m| i} 0 Mk tmg 1 Tha chcchinymddC

O 4] (1] MMk tag 1564 Wancleag weaiche gleni 3T

m| 0 0 Mitkalzg ] haun ——

O [i] [i] Diesign 14a Errirra ermmalee{BCTH

0 0 0 Diesign 14 My s

O ] ] Limtics [HEN] Julm el b330,

| 0 ] Lagstics 5] Hedmakan R —.

O 1] [i] Logistics 12m Vima wivianbmargB

O "] ] ] 1 Deaass -1 | ]
il |

4. If you don’t create the specific columns before clicking the
“Append Print Info.” button, there will be an error message
pup out as below.

Data list (3/18) —
R k0 [ o ) i ETY BATT Ppe Tt Info.
[ Gilot Priit Job Dt Q Search Append Pririt Inft
Print? | Printed | Print Tine | Total. I]jgp Ext | PhetoFisld | Erail

] o TE. . lamz ridaschen@hi-t...
0 0 Sales 323 soma@church.e...
E I N T | 1aketing 1219 Francis franciskao@CS.
a (i Sales 1566 Young FouRgyingECs. .
0 - ~ co e o rmhuang@CS3...
i} ettt B2 charleschen@C:. .
0 P,__pi_gnlcjl _fiel;l_slfdajlum,Ths following fields don'tesdst : f/ineent vineentin@Cs3...
i} iTi_Print fisld, [roth timothyhaoi@l ...
- HiTi_Print Covnt fisl, P RN @cs
HiTj Frint_Time field, calvinpanaEIs

0 HiTi_ Total Print fisld, hiao chaochinyin@C...
: e facharg whmghacC.
o HiTi_ ID1 Tmage field, hLaton saronchang@CS...
] HiTi IDZ Tmage field Friirna erarnalee@C530...
i} Wlandy randylai@Cs3. .
il ulie uliehsu@CS20...
il i Watashia natashispeng@...
0 ivian wiviarhuang@C...
0 a Sales 1249 Bonnie bonnislu@CS30...
« [ »]

Print Info: Close |
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4.6Dynamic Mode
€ What is Dynamic Mode?

For the ease of instant card issuing cases, “Dynamic Mode”
provides users to add new records into the database and preview
the layout in the same window page simultaneously. Users could
type the information in the established columns and save into the
database. In the scenarios like conferences, exhibitions or the
counter of coffee shops, it could facilitate the attendants issuing a

membership card easily and quickly.

€ How to use it?

1. Please select “Database” - “Dynamic Mode” in the main page
of CardDesiree CS to open the operation window.

| Database(Dy Help(H)

Disconnect Databaze

Fecord
Fecord list

Record maoditfyr

Lazer Mapping

2. Input the data into the established columns. Remember to
click on “Update” to save.

Daia st 418)
REC_COUNT |z ‘ ﬂ
Name |"r'uung Ying
Dep |Sa|es
Ext |1 566
PhotoField |Yuung
Email |yuungying@€53l]l].‘
=]
Hew First Last
Refresh Close
Update Mext Presrons

® New: Build a new record.

® Update: Save the update information into the database.

® Refresh: If there are more than two clients accessing to
the same database, click on “Refresh” to make other
clients could see the updates.

® First/Last/Next/Previous: Function buttons for preview.

® C(lose: Close this operation window.
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Capitulo 5 Interface DBMaker

5.1 Interface Principal

Barra de
Ferramentasa

Barra de Menu

Regiao de Edicao

Previsualizar Imagens

mlilti ¥
w1

e S—
b g =T L]

T == |
[y — M -

5.2 Barra de Menu

File(F) EditE) Field@)

Eecord (B)  Window (W) Help(H)

1) Arquivo

A opg¢ao do menu “File” (Arquivo) inclui:

New (Novo) (cria um novo arquivo de banco de dados) )

Open (Abrir) (abre um arquivo de banco de dados

existente)

Close (Fechar) (fecha um arquivo de banco de dados)

Save (Salvar) (salva um arquivo de banco de dados)

Save As (Salvar Como) (salva como um novo arquivo de

banco de dados)

Exit (Sair) (Sair do DBMaker)
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File(F)

New D)., Cl+l
Openil)... Chl40
Cloz ()

maveld)  Chld
wave fa(d).

Exat(X)




2) Edit (Editar) | Edit(E)

O menu “Edit” (Editar) inclui: CutiTy  Chl+XE
Cut (Cortar) Copyiiz) Chl+C
Copy (Copiar) Paste ) Chl+V
Paste (Colar) Find (F)... Ctl+F

Find (Encontrar)

* Para a funcdo “Find” (Encontrar), entre os caracteres no espago em branco de
[Find what] (Encontrar o que), selecione o Field (Campo) e decida a
Direction — Up ou Down (Dire¢ao — Cima ou Baixo) para sua procura. Vocé

pode marcar também [1Match whole field (Corresponder ao campo inteiro)

para procurar os caracteres COITCSpOl’ldGntCS.

Find what | Find st |
Field [REC_CONT ¥ Coe |

~ Direction
#0p ¢ Down

[~ Match whole fisld

3) Field (Campo) W@_
O menu “Field” (Campo) inclui Descend (D)
Descend (Descendente) Agrend (A)
Ascend (Ascendente) Modify Field (M)

Modify Field (Modificar Campo)

4) Record (Registro) | Eecord (B)

O menu “Record” (Registro) inclui Add Record (i)
Add Record (Adicionar Registro) Deletz Recowd (D)

Delete Record (Deletar Registro)
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5) Window (Janela)

O menu “Window” (Janela) inclui Wind ow (T
® (Cascade (Cascata) (Mostrando mais de uma Casrade ()
tabela por formato de sobreposi¢cdo como se Tile(T}
segue.)
v 1 Sampledl
2 Bample0l
32 Tablel

® Tile (Mosaico) (Mostrando mais de uma tabela a0 mesmo tempo como

se segue.)

- oo
isine T

6) Help (Ajudar) Help(H)
O menu “Help” (Ajudar) inclui About DEMsker(4)..

Arquivo “Help (Ajudar) & ““About DBMaker” (Sobre DBMaker)
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5.3 Barra de Ferramenta

O3 &+ BB 7

=

1) Cria um novo arquivo de banco de dados

2) = |Abre um arquivo de banco de dados existente
3) '}ID Cortar

4) Copiar

5) E |Colar

6) Ajudar

-56-



Capitulo 6 Editar o Banco de Dados por DBMaker

6.1 Criar um Novo Arquivo de Banco de Dados
1) Menu Bar->File>New (Barra de Menu = Arquivo = Novo), ou pressionar

na Barra de Ferramentas. Em seguida pressionar [Browse] (Procurar).

New File: Step 104

New Databaz File Path || I Brows= I

cb—sm | [THw-]  @w |

2) Entrar o nome do novo arquivo de banco de dados, e pressionar [Save] (Salvar)
para criar um novo arquivo de banco de dados. (Observagdo Se vocé entrar um
nome de arquivo existente ou selecionar um arquivo de banco de dados existente, o
conteudo original neste arquivo existente sera substituido.)

O 2
=] + @ o -

EET

s=ewq: [ET]
TRARERENT): [Acets Focmat (* mdb) | LI

3) O dialogo mostra o caminho do novo banco de dados. Pressione [Next]

(Seguinte).

B Fle aip 10 2
Now Diabitn File Folh [DETTANT SR v |

||
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4) Entrar o nome da nova tabela.

New Table Name | Tablel

HoiH

= F—FE) |

5) Agora vocé pode selecionar A. Auto Create Based on Existing Template (Criar
Automaticamente Baseado na Planilha Existente) ou B. manual Creat (Criacao

manual).

A + fiuio Create Hased on Existed Template: |

B E=T

| [TEw-] |

A. Auto Create Based on Existing Template (Criar Automaticamente Baseado
na Planilha Existente)
Significa que DBMaker criard um novo banco de dados com campos que
serdo baseados nas camadas de uma planilha existente *.mds que vocé criou

no software — CardDesiree CS. (Observacdo *.mds ¢ um formato da

planilha CardDesiree CS.)
Se vocé selecionar A. Auto Create Based on Existing Template (Criar

Automaticamente Baseado na Planilha Existente) e pressionar [Next]

(Seguinte), siga os procedimentos indicados aqui embaixo.
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1. Pressionar [Browse] (Procurar) para o Caminho da Planilha.

New File: Step 4/4 T ]

Template Path || I Browse I

—ge| [ = | mw |

2. Selecionar uma planilha *.mds e pressionar [Open] (Abrir).

HBUED [ Coest =] + & cf E-

BIRAHE: |[WebCamTestmds | [(=a ]
EFARR(T): |Cord DesireeCS Format (+:mids) = Bl

b

3. Pressionar [Finish] (Finalizar)

New File: Step 4/4 i X

Template Path | D:\ShareV”EtestiWebCamnTest 1 |

tse| Lz | we
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4. O campos deste novo arquivo de banco de dados sera baseado nas camadas da

planilha que vocé selecionou.

As camadas da planilha em CardDesiree CS Os campos do novo arquivo de banco de dados
T alll

I = e R = e = N P ==y R} = —

BRI BB s

1 gEETITn 5 %
E W [ ;
F "

5. Entrar seus dados nesta tabela. O processo esta completado.

B. Manual Creat (Criacio Manual)
1. Se vocé selecionar [Manual Creat] (Criagdo Manual) o seguinte quadro de

didlogo aparecera. Pressione [New] (Novo) para criar 0s campos necessarios.

New File: Step 44 I x|

Field

e —

=
@
=

Delete |

Rename

<t—gm|[ =& | s

2. Entrar o Field Name (Nome de Campo) e pressionar [OK].

]

Field Name ||Field1

H

Cancel |
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3. Depois de configurar os nomes de todos os campos necessarios, pressione [Finish]

(Finalizar) para completar este processo.

Mew File: Step 4M I x|

Delete |
Fename |

tse|[ = || mm |

4. Agora vocé pode entrar seus dados neste arquivo de banco de dados.

W EEP Emy WEg EE S S il 5
v T ]

—

IJ.II ol BLIE N

6.2 Abra um Arquivo de Banco de Dados Existente

O formato padrao dos arquivos de banco de dados para DBMaker ¢ o formato *.mdb.
Vocé pode abrir arquivos de banco de dados existente editado por Access. Abra os

arquivos *.mdb a partir de Menu Bar File->Open (Barra de Menu : Arquivo =

=

Abrir) ou abra arquivos a partir da Barra de Ferramentas

6.3 Editar uma tabela do banco de dados

Depois de vocé criar um novo arquivo de banco de dados ou depois de vocé abrir um
arquivo de banco de dados existente, vocé pode comecar a editar sua tabela no

arquivo de banco de dados.
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1) Modificar Campo

Iniciar a partir de Menu Bar Field>Modify Field (Barra de Menu : Campo =
Modificar Campo). Um quadro de didlogo aparecera, e voce podera pressionar
[New] (Novo) para adicionar um campo novo ou pressionar [Delete] (Deletar) para

deletar um campo.
Field Edit i x|

Field

REC_COUNT B

Cancel |

Também, vocé pode clicar diretamente no botdo direito do mouse no campo que vocé
deseja modificar e vocé tera as seguintes opcdes: Descent Sort (Classificar por
Ordem Descendente), Ascent Sort (Classificar por Ordem Ascendente), Delete Field
(Deletar Campo), Cut (Cortar), Copy (Copiar), Paste (Colar), e configuragao de

Primary Key (Chave Primaria).

2) Adicionar/Deletar Registro
Selecione Menu Bar Record—>Add Record ou Delete Record (Barra de Menu :

Registro = Adicionar Registro ou Deletar Registro).
® Add Record (Adicionar Registro) Uma vez que vocé selecione [Add

Record] (Adicionar Registro) o cursor movera automaticamente para a

ultima linha da tabela e o usuario podera entrar os dados.
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Delete Record (Deletar Registro) Quando vocé seleciona [Delete

Record] (Deletar Registro) a linha inteira que esta indicada pela flecha,

sera deletada.

L o (T e  —

- il Te e bl .y
i o b P Logrna H Heana ot [ SR et T |
i o By (o, 13 o ———-
1 T 1 Zdn 1% Tomr —— =
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6.4 Configuracoes para Pré-visualizacio das Imagens

1. Primeiro, vocé precisa salvar todos os arquivos de imagens, que vocé
necessita em uma mesma pasta (O usuario pode procurar o caminho da pasta
ou entrar o caminho da pasta diretamente no espago em branco de [File
Folder] (Pasta de Arquivo) mostrado como A na seguinte ilustracao).

2. Digite todos os nomes de arquivo sequencialmente em um certo campo do
banco de dados (mostrado como B na seguinte ilustragdo). Por exemplo, se
vocé colocar todos os arquivos de imagem na sub-pasta "PM” que esta na
pasta “CStest” no disco D, e vocé também digitar todos os nomes do arquivo
imagem em um campo chamado “Photofield” em seu banco de dados. Digite
“D:\CStest\PM\” no espago em branco de [File Folder| (Pasta de Arquivo)
ou pressione [Browse| (Procurar) para o caminho da pasta dos arquivos de
imagem.

3. Selecione Field Name (Nome de Campo) na lista pendente de [File Name]
(Nome de Arquivo) (mostrado como C na seguinte ilustragdo) e selecione
“jpg” no espaco em branco de [File Extend] (Extensao de Arquivo)
(mostrado como D na seguinte ilustracdo). Em seguida, a imagem onde esta
localizada a flecha (mostrado como E na seguinte ilustracdo) serd mostrado

na area de pré-visualizagao.

MEEEETTETT alil i
o Rl Mell Rid) bl Swbee(ll Sepll B ali

Da/inB ¥

FEC COUMT [higme D TEx ot =

: Walemg L% =} o e o e P

i A T Fubie B ™1 |
i C BBF———T=1

4 D T Loned 1 2
5]

NTwi
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